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Wskazoéwki ostrzegawcze - stopniowanie

A NIEBEZPIE-
CZENSTWO

wskazuje bezposrednio nie-
bezpieczng sytuacje grozaca
$mierciglub powaznymiurazami
ciata w przypadku zlekcewaze-
nia zagrozenia.

wskazuje niebezpieczng sy-
tuacje grozgca smiercia lub
powaznymi urazami ciata w
przypadku zlekcewazenia za-
grozenia.

/\ OSTRZEZENIE

wskazuje niebezpieczng sy-
tuacje grozacg lekkimi lub
srednio ciezkimi urazami ciata
w przypadku zlekcewazenia
zagrozenia.

/A\ OSTROZNIE

UWAGA

wskazuje niebezpieczng sytu-
acje grozaca szkodamimaterial-
nymi w przypadku zlekcewaze-
nia zagrozenia.

Wskazowka wskazuje pozyteczne informa-

cje i praktyczne zalecenia.

Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

- OSTRZEZENIE:nie zakrywaé otworéw wentyla-
cyjnych w obudowie urzgdzenia wolnostojgcego
lub w obudowie urzgdzenia do zabudowy.

- OSTRZEZENIE: do przyspieszenia procesu
rozmrazania nie wolno uzywac zadnych innych
srodkow mechanicznych lub pomocniczych,
poza tymi wskazanymi przez producenta.

- OSTRZEZENIE: nie dopuscié do uszkodzenia
uktadu obiegowego czynnika chtodniczego.

- OSTRZEZENIE:we wnetrzu komory chtodniczej
nie uzytkowac zadnych urzadzen elektrycznych,
ktore nie spetniajg wymagan dotyczgcych typu
konstrukcyjnego wskazanych przez producenta.

- OSTRZEZENIE: przy ustawianiu urzadzenia
chroni¢ przewdd zasilania przed uszkodzeniem.

- OSTRZEZENIE: na tylnej $ciance urzadzenia
nie wolno mocowac i uzytkowac zadnych prze-
dtuzaczy wielogniazdowych/listew zasilajgcych
lub innych urzadzen elektronicznych (np. trans-
formatorow do lamp halogenowych).

- OSTRZEZENIE: grozba zranienia wskutek po-
razenia prgdem elektrycznym! Pod pokrywka
znajdujg sie czesci pod pragdem. Wymiane lub
naprawe oswietlenia wewnetrznego LED wolno
powierzac wytgcznie pracownikom obstugi ser-
wisowej lub przeszkolonym fachowcom.

- OSTRZEZENIE: grozba zranienia przez lampe
LED. Intensywnos$c¢ oswietlenia diodowego LED
odpowiadaklasie promieniowanialaserowego 2.
W przypadku uszkodzenia ostony nie wolno pa-
trze¢ na zrodta Swiatta z bezposredniej bliskosci
przez soczewki optyczne. Moze to doprowadzic¢
do uszkodzenia wzroku.

OSTRZEZENIE:urzadzenie nalezy zamocowaé
zgodnie zeinstrukcjg obstugi (instrukcjg zabudo-
wania), aby zapobiec zagrozeniom wynikajacym
z niedostatecznej stabilnosci urzgdzenia.

Listwa cokotowa, szufladki, drzwiczkinie powinny
stuzy¢ za miejsca oparcia, nie stawa¢ nogamina
potki.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat, atakze przez osoby o obnizonej
sprawnosci psychicznej, czuciowej i mentalnej
oraz o ograniczonymdoswiadczeniuiwiedzy, je-
Sliosoby takie bedg nadzorowane lub przyuczone
dobezpiecznego wykorzystania urzgdzeniaprzy
zrozumieniu zwigzanych z takim uzytkowaniem
zagrozen.Urzadzenie niemoze stuzyé do zabawy
dzieciom. Czynnosci czyszczenia i konserwagiji
przewidzianych do wykonania przez uzytkownika
nie wolno powierza¢ dzieciombez nadzoru osoby
dorostej. Dopuszcza sie wktadanie/wyjmowanie
produktéw do/z komory chtodniczej/zamrazar-
kowej takze przez dzieci w wieku powyzej 3 lat
i mtodszych od 8 Iat.

Wewnatrz urzgdzenia nie przetrzymywaé sub-
stancji o wiasnosciach wybuchowych, takich
jak pojemniki aerozolowe z palnym gazem wy-
ttaczajgcym (propelentem).

Aby zapobiec zranieniu i szkodom materialnym
urzadzenie powinny ustawiac 2 osoby.

Po rozpakowaniu skontrolowaé urzgdzenie na
obecnos¢ uszkodzen.W przypadku stwierdzenia
uszkodzen skontaktowaé sie z dostawcg. Nie
podtaczaé urzgdzenia do sieci.

Unikac przedtuzonego kontaktu skory zzimnymi
powierzchniami (np. z zimnymi/zamrozonymi
produktami). W razie potrzeby zastosowac
odpowiednie $rodki ochronne (np. rekawice
ochronne).

Nie spozywaclodow -aszczegolnie tych nabazie
wody lub kostek lodowych - bezposrednio po
wyjeciu z zamrazarki. Niskie temperatury moga
spowodowac tzw. "zimne oparzenia".



- Nie nalezy spozywac przeterminowanych pro-
duktoéw zywnosciowych, mogg one doprowadzi¢
do zatrucia pokarmowego.

- Naprawy i czynnosci konserwacji w obrebie
urzgdzenia nalezy powierza¢ wytgcznie pra-
cownikom obstugi serwisowej i przeszkolonym
fachowcom. Powyzsze dotyczy takze wymiany
przewodu zasilania.

- Naprawy i czynnos$cikonserwacjiw obrebie urza-
dzenia mozna wykonywac wytgcznie po upew-
nieniu sie, ze wtyczka zostata wyjeta z gniazda
sieciowego (kontrola wzrokowa).

- Urzgdzenie montowagé, podtgczaé i utylizowaé
wytgcznie zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w instrukcji obstugi.

- W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci
W pracy urzagdzenia wyjg¢ wtyczke z gniazda
sieciowego lub wytgczy¢ bezpiecznik.

- Przewdd zasilania odtgczac¢ od sieci wytgcznie
przez pociggniecie za wtyczke. Nie ciggnac za
przewod.

- W przypadku urzgdzen zamykanych na klucz
nie przechowywac klucza w poblizu urzgdzenia
i w miejscu dostepnym dla dzieci.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania
w zamknietych pomieszczeniach. Nie uzytkowaé
urzgdzenianawolnym powietrzu lub wobszarach
wilgotnych i narazonych na bryzgi wody.

- Nie korzystac z oswietlenia wewnetrznego LED
do oswietlania pomieszczenia. Os$wietlenie we-
wnetrzne LED stuzy wytgcznie do oswietlenia
wnetrza urzgdzenia.

- Unika¢ wprowadzania otwartego ptomienia
i Zrédet zaptonu do wnetrza urzadzenia.

- Napoje alkoholowe iinne pojemnikiz produktami
zawierajgcymialkohol przechowywac wytgcznie
w stanie szczelnie zamknigtym.
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Symbole na urzgdzeniu

Tensymbolmoze by¢ umieszczony nasprezar-
ce. Informuje on o zawartosciolejuw sprezarce
i sygnalizuje nastepujgce zagrozenia: potknie-
cie i wnikniecie do drég oddechowych moze
mie¢ smiertelne nastepstwa. Ta wskazowka
jest istotna wytacznie dla firmy recyklingowe;.
Wtrakcie normalnego uzytkowania zagrozenie
to nie wystepuije.

Ostrzezenie przed substancjami grozacymi
pozarem.

Y Talub podobna etykieta samoprzylepna moze

by¢ umieszczonanatylnejsciance urzadzenia.
Q Dotyczy ona ptyt z tworzywa spienionego
w drzwiach i/lub w obudowie. Ta wskazéwka
jest istotna wytgcznie dla firmy recyklingowe;.
Nie usuwac etykiet samoprzylepnych.

VIP /P-DC

Wskazéwka dot. usuwania odpadow

Urzadzenie zawiera wartosciowe materiaty. Nalezy
je utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw
domowych. Zuzyte urzgdzenia nalezy utylizowaé
w sposob wtasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami
i ustawami obowigzujgcymi w danym kraju. —
Podczastransportuzuzytego urzadzeniaw celujego utylizacjinie
dopuscic¢ douszkodzeniaobiegu chtodniczego, aby znajdujgcy sie
w nim czynnik chtodniczy (informacje natabliczce znamionowej)
oraz olej nie mogty wydostawac sie w niekontrolowany sposaéb.

¢ Urzagdzenie nalezy doprowadzi¢ do stanu nieuzywalnosci.
* Wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
¢ Przecig¢ przewod przytgczeniowy.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo uduszenia materiatami opa-
kowania i folig!

Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami
opakowania.

Materiat opakowanianalezy odda¢ w najblizszym
punkcie zbiérki surowcéw wtérnych.

Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 r. informacje na temat etykietowania energe-
tycznego i wymogoéw dotyczgcych ekoprojektu mozna znalezé w
europejskiejbazie danych o produktach (EPREL). Dostep dobazy
danych o produktach mozna uzyskac¢ pod nastepujgcym linkiem:
https://eprel.ec.europa.eu/. Tutaj zostang Panstwo poproszeni o
wprowadzenieidentyfikatoramodelu. ldentyfikatormodelumozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej.
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Opis urzadzenia
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Elementy obstugowe i kontrolne

(1) Elementy obstugowe i kontrolne

(2) Przektadana poétka na drzwiach

(3) Wyjmowane potki

(4) Pétka na butelki

(5) Tabliczka znamionowa (z tytu, za lewa szufladka na warzywa)

(6) Szuflady BioFresh

(7) Filtr wody

(8) Gorna szuflada zamrazarkowa

(9) Dolna szuflada zamrazarkowa

(10) Agregat wytwarzania kostek lodu (we wnece mieszczacej
gorng szuflade zamrazarkowa)

(11) Kratka wentylacyjna. W tym obszarze zapewniona jest
wymiana powietrza wymagana dla agregatu chtodniczego.

W zadnym przypadku nie przykrywac i nie
zastaniac kratki!

Wyswietlacz temperatury
i wyswietlacz kontrolny

Wymagana wymiana filtra wody . C
~y N A o
p QI

06

’ . sz -
Wyswietlacz temperatury - czg$¢ _| " '

chtodziarkowa 4
Elektroniczne pole obstugowe jest wykonane w technice .
"pojemnosciowego panelu dotykowego". Kazda z funkgcii Aktywny jest tryb menu . ' ."
mozna uaktywnic przez dotkniecie odpowiedniego symbolu. (nastawienia dla funkcji = P S
I dodatkowych) ' ' '
Punkt reakcji na dotyk lezy ) o N / Vamn
doktadnie miedzy symbolem i napisem = Wyswietlacz temperatury - czs¢
On/Off zamrazarkowa
B Xk O A VvV B = &
Narm  SuperCool  Om/Off Up Down S .:' ® up Down  OWOff  Superfrost IceMaker
b S = I LJ
— & = a ANV O & &

Elementy obstugowe -
czes¢ chtodziarkowa

\/

Elementy kontrolne

Elementy obstugowe -
czes¢ zamrazarkowa

Elementy obstugowe - czes$¢ chiodziar-
kowa

R Wyciszenie alarmu (czesé chiodziarko- (Y Dioda LED filtra pylowego
Wymagane oczyszczenie filtra pytowe-

go w cokole urzgdzenia.
Dioda LED SuperCool K

Dioda LED funkcji zabezpieczenia &
przed dzieémi

Dioda LED alarmu
Dioda LED agregatu wytwarzania

wa i zamrazarkowa)

>|< SuperCool
(I) Cze$é chiodziarkowa - ZAE./WYE.

/\\/ Przyciski nastawienia temperatury

D BbX

kostek lodu

Elementy kontrolne
Dioda LED awarii sieci

Elementy obstugowe - cze$¢ zamra-
zarkowa

/\ \/ Przyciski nastawienia temperatury
(l) Cze$é zamrazarkowa - ZAk./WYE.
SuperFrost

Agregat wytwarzania kostek lodu -
ZAE./WYL.

#5k Dioda LED SuperFrost
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Zakres zastosowania urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do chto-
dzenia produktéw spozywczych w srodowisku
domowym lub podobnym. Zalicza sie do tego np.
uzytkowanie

- w kuchenkach dla personelu, pensjonatach ze
Sniadaniem,

- przez gosci w domach goscinnych, hotelach,
motelach i na innych kwaterach,

- w ramach cateringu i podobnych ustug $wiad-
czonych przez handel hurtowy.

Urzadzenie uzywac wytgcznie w ramach gospodarstwa domo-
wego. Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne.
Urzadzenie niejestprzeznaczone do przechowywaniaichtodze-
nia lekdw, osocza krwi, preparatéw laboratoryjnych oraz innych
materiatow i produktow wymienionych w dyrektywie dotyczgcej
produktow medycznych 2007/47/WE. Uzytkowanie urzgdzenia
niezgodne z przeznaczeniemmoze doprowadzi¢ douszkodzenia
lub zepsucia sie przechowywanych towaréw.

Ponadto urzgdzenie nie jest przeznaczone do pracy w obszarach
zagrozonych wybuchem.

Klasa klimatyczna

Klasa klimatyczna wskazuje w jakich
temperaturach pomieszczenia moze by¢

%(!%EQF Klasse/Class |
. . s I

uzytkowane urzgdzenie, aby zapewni¢ ||seveein. | Classe/Clase |
osiggniecie maksymalnej wydajnosci

XX-XX
chtodzenia. - ul— ‘

Klase klimatyczng wskazano natabliczce
zZnamionowe;j.

Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.

Klasa klimatyczna Temperatura pomieszczenia

SN +10°Cdo +32°C
N +16°C do +32°C
ST +16 °C do +38 °C
T +16°C do +43 °C
SN-ST +10°C do +38 °C
SN-T +10°C do +43 °C

Nie uzytkowaé urzadzenia poza wskazanymi
temperaturami pomieszczenia!

PL

Oszczedzanie energii

Nalezy zawsze dbac¢ o dobrg wentylacje. Nie zakrywac otworow
wentylacyjnych wzgl. kratek wentylacyjnych.

Szczeliny wentylacyjne muszg by¢ zawsze odkryte.

Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok ku-
chenki, grzejnika itp.

Zuzycie energii jestzalezne od warunkOw w miejscu ustawienia
np. od temperatury otoczenia.

Otwiera¢ urzgdzenie na mozliwie jak najkrotszy czas.
Artykuty spozywcze przechowywac posortowane.

Wszystkie produkty spozywcze przechowywac dobrze zapa-
kowane lub pod przykryciem. Pozwoli to unikng¢ powstania
szronu.

Whktadanie cieptych potraw: pozwoli¢ najpierw wystygng¢ do
temperatury pokojowe;.

Produkty mrozone rozmrazac¢ w komorze chtodziarki.

W przypadku dtuzszych okreséw urlopowych, zamrazarke
nalezy opréznié¢ i wytgczyc.

Filtr wody

Przed uruchomieniem urzadzenia osadzi¢ dotgczony filtr wody
w tylnej sciance wewnatrz czesci chtodziarkowej.

Zapewni to uzyskanie kostek lodu wymaganej jakoscii zapobie-
gnie przedostaniu sie czastek statych, np. piasku do obiegu wody.

Filtr wody

Pojawienie sie symbolu kropli na
wys$wietlaczu sygnalizuje potrzebe %
wymiany filtra wody.

Filtr mozna nabyé w handlu specijali-
stycznym. 0 - (
Po wymianie filtra wymagane jest usu- E '
nigcie symbolu kropli z wyswietlacza.

Czynnosc¢ te opisano w rozdziale "Tryb nastawiania".

N\
u

Uwaga!

Aby zapobiec rozwojowi bakterii, konieczna jest wy-
miana filtra z chwilg gdy na wyswietlaczu pojawi sie
symbol kropli!

Przy osadzaniu lub wyjmowaniu filtra nie jest konieczne zamy-
kanie doptywu wody.
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Osadzanie filtra wody

1. Zdja¢ pokrywke z podstawy
filtra wody.

w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

Wyjmowanie filtra wody

Obrdcic filtr wody 90° w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i wyjaé go.
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Zatgczanie i wytgczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem zalecane jest oczyszczenie urzadzenia
- blizsze informacje na ten temat zawarto w rozdziale "Czysz-
czenie".

Produkty przeznaczone do zamrozenia nalezy wtozy¢ dopiero
woéwczas, gdy wyswietlacz pokaze temperature co najmniej -18
°C. Czesci chtodziarkowg i zamrazarkowa mozna uzytkowaé
niezaleznie od siebie.

d) Witgczenie:nacisngé symbole zatgczenia/wytg-  owor
czenia On/Off (zlewejdla czescichtodziarkowej, |

On/otf z prawej dla czescizamrazarkowej) - Swieca sig/ O
migoczg wyswietlacze temperatury.

Wytaczenie: nacisnaé¢ symbole On/Off na przecigg ok. 3sekund

Nastawienie temperatury

Urzadzenie jest standardowo nastawione na prace w trybie
normalnym - temperatura zalecana dla czesci chtodziarkowej
wynosi +5 °C, dla czesci zamrazarkowej -18 °C.

Obnizenie temperatury/zimniej: naci-
/\ V' snaé odpowiedni symbol strzatki w dot
Down - z lewej strony dla czes$ci chtodziar- VA
kowej, z prawej dla czesci zamrazarkowe;.

Down Up

Up Down

Podwyzszenie temperatury/cieplej:
nacisna¢ odpowiedni symbol strzatki
w gore Up.

- Podczas czynnos$ci nastawiania wartos¢ na wyswietlaczu
migocze.

Jednokrotne nacisnigcie powoduje wyswietlenie aktualnie
nastawionej wartosci (= wartos¢ zadana).

Ponowne krotkie nacisniecie przycisku powoduje zmiane na-
stawienia w krokach 1 °C - dtuzsze nacisniecie ciggta zmiane
warto$ci temperatury.

- Ok. 5 sekund po nacisnieciu symbolu po raz ostatni uktad elek-
troniczny powoduje automatyczne przetgczenie nawyswietlenie
aktualnejtemperatury zamrazania wzgl. chtodzenia (= wartos¢
aktualna).

- Temperature mozna nastawi¢
w czesci chtodziarkowej: od 9 °C do 3 °C,
w czesci zamrazarkowej od -14 °C do -28 °C.

Wyswietlacz temperatury

W trybie normalnej pracy wyswietlana jest:
- $rednia temperatura panujgca w komorze

chtodzenia i “-' °C
- najcieplejsza temperatura produktéw za- ' -'
mrozonych. )

Przy uruchomieniu i gdy urzadzenie jest

jeszcze ciepte na wyswietlaczu widoczne sg S —
kreski do chwili osiggnigcia temperatury z
dopuszczalnego zakresu wartosci (w czesci
zamrazarkowej ponizej 0 °C).

Warto$¢ na wyswietlaczu migocze

- przy zmianie wartosci temperatury podejmowanej przez uzyt-
kownika lub

- jeslitemperatura wzrosta o kilka stopni, co stanowi wskazéwke
utraty zimna. Np. przy wktadaniu $wiezych "cieptych" produktéw
spozywczych, a takze przy wyjmowaniu i uktadaniu produktow
mrozonych do urzgdzenia moze naptywaé ciepte powietrze
powodujgce krotkotrwaty wzrost temperatury.

Pojawienie sie na wyswietlaczu symboli F1 do F5 oznacza nie-
prawidtowos$¢ w pracy urzadzenia. W takim przypadku nalezy
porozumiec¢ sie z serwisem technicznym podajgc rodzajsymbolu
widocznego na wyswietlaczu.



Sygnat akustyczny

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje alarmu.

Alarm - otwarte drzwi

Jesli drzwi urzgdzenia pozostang otwarte dtuzej niz 60 sek.
rozlega sie sygnat akustyczny.

Przez nacisniecie przycisku wytgczenia alarmu mozna wytg- &
czy¢ ostrzegawczy sygnat akustyczny. Z chwilg zamknigcia
drzwi zostaje przywrécona funkcja sygnalizatora akustycz-

nego.

Alarm - nadmierna temperatura w zamrazarce

Sygnat ten zostaje wygenerowany gdy komora zamrazarkowa
nie jest dostatecznie zimna.
Roéwnoczesnie migocze wskazanie temperatury i dioda LED Q

Sygnat dzwiekowy zostaje wyciszony po nacisnieciu symbolu
ALARM.

Wskazanie wyswietlacza temperatury migocze nadal do
chwili usunigcia stanu alarmowego.

Ten stan moze wystapic:

e gdy na skutek przedtuzonego otwarcia drzwi zamrazarki do
komory zamrazarki wniknie ciepte powietrze;

e przy dtuzszej przerwie w dostawie pradu;

* w przypadku uszkodzenia urzgdzenia.

Nalezy wéwczas koniecznie sprawdzi¢, czy produkty nie ulegty
rozmrozeniu lub zepsuciu.

Awaria sieci/wskaznik FrostControl

Jesli w polu obstugowym swieci sie dioda LED f& oznacza to:
ze przeciggu minionych godzin lub dni, w wyniku awarii sieci lub
wskutek przerwy w zasilaniu urzgdzenia, nastapit nadmierny
wzrost temperatury w czesci zamrazarkowe;.

Jesli uzytkownik nacisnie symbol ALARM w chwili gdy na &
wyswietlaczu widoczny jest wskaznik , na wyswietla-
czu pojawia sie najcieplejsza wartos$¢ temperatury jaka
wystagpita podczas awarii sieci.

Alarm

Zaleznie od wzrostu ciepta lub stopnia rozmrozenia produktéw
spozywczych nalezy skontrolowaé jakos¢ produktow i podjgé
decyzje o ich dalszej przydatnosci!

Najcieplejszatemperaturajestwyswietlanaprze ok.jedng minute.
Po tym czasie uktad elektroniczny pokazuje ponownie biezgcag
temperature mrozenia.

Ponowne nacisniecie symbolu ALARM umozliwia wczesniejsze
wygaszenie wskaznika.

SuperCool

Funkcja SuperCool powoduje przetaczenie czescichtodziarkowe;j
nanajwyzszgwydajnosé schtadzania. Funkcjatajestszczegolnie
zalecanaw przypadku potrzeby mozliwie szybkiego schtodzenia
duzych ilosci produktéw spozywczych, napojow, $wiezo sporzg-
dzonych ciast lub potraw.

Wiaczenie: krétko nacisnaé przycisk SuperCool, aby za-

swiecitasie przynaleznadioda LED <. Temperaturachto-

. . ;. . SuperCool
dzenia maleje do wartosci maksymalnego schtadzania. "

Wskazdéwka: funkcja SuperCool powoduje nieco wyzsze zuzycie
energii. Po uptywie ok. 6 godzin uktad elektroniczny powoduje
automatyczne przetaczenie na tryb normalnej pracy. Zaleznie od
potrzeb, funkcje SuperCool mozna wytgczy¢ wczesniej.

Wytgczenie: ponownie nacisng¢ przycisk, aby spowodowac
wygaszenie diody LED >|<

PL

Tryb nastawiania

W trybie nastawiania mozna uaktywnié nastepujgce funkcje:
5 = Tryb Sabbath

L = Funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi

F = Potwierdzenie wymiany filtra wody

{= Agregat wytwarzania kostek lodu - ustawienie urlopowe
= llo$¢ wody dla wanienki na kostki lod

E
b

= Nastawienie temperatury BioFresh

pu(ng

= wysterowanie uktadu ogrzewania, uszczelka drzwi

= Potwierdzenie oczyszczenia filtra pytowego

Aktywacja trybu nastawiania

¢ Nacisng¢ na przecigg 5 sekund Superfrost
symbol SuperFrost > 2%

- Dioda LED SuperFrost ,ﬁ"* zapala sie na przecigg 5 sekund,

- po uptywie 5 sekund na wyswietlaczu migocze wskazanie 5
Urzadzenie znajduje sie teraz w trybie nastawiania.

Dobérfunkcijijestmozliwy zapomocg symbolinastawie- poun  up
nia temperatury dla cze$ci zamrazarkowe;.
VA

Wskazéwka

W trybie nastawiania wskazania na wyswietlaczu migocza.

Opuszczenie trybu nastawiania -
Nacisnaé symbol On/Off dla cze$ci zamrazarkowej == (D

Urzadzenie przechodzi w tryb normalnej pracy.
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T = Tryb Sabbat

Ta funkcja umozliwia uzytkowanie urzgdzenia w dostosowaniu
do wymagan religijnych obowigzujgcych w dniu szabatowym
lub w dni Swigteczne.

Przy aktywnym trybie Sabbat wytgczone sg pewne funkcje
elektronicznego uktadu sterowania.

* Oswietlenie wewnetrzne pozostaje wygaszone przy otwieraniu
drzwi urzgdzenia.

* Przy otwieraniu drzwiwentylator we wnetrzu urzgdzenia pozo-
staje waktualnie nastawionymstanie (zatgczonylubwytgczony).

* Nieaktywny alarm otwartych drzwi.
* Nieaktywny alarm temperatury.

Aktywacja trybu Sabbat

* Uaktywnic¢ tryb nastawiania przez nacisnigecie symbolu
SuperFrost na przecigg 5 sekund.

Wyswietlacz pokazuje E.

* Nacisng¢ symbol SuperFrost.

- Wyswietlacz pokazuje >

* Ponownie nacisna¢ symbol SuperFrost.

S ——

MENU

- Wyswietlacz pokazuje >

Uaktywniony zostat tryb Sabbat.

* Opuszczenietrybunastawianiajestmozliwe przez nacisniecie
symbolu On/Off dla czesci zamrazarkowej.

Wskazéwka

Tryb Sabbat ulega automatycznej dezaktywacji po uptywie
120 godzin.

Dezaktywacja trybu Sabbat

e Uaktywnié tryb nastawiania przez nacisniecie symbolu
SuperFrost na przeciag 5 sekund.

Wyswietlacz pokazuje 5

* Nacisng¢ symbol SuperFrost.

Wyswietlaczpokazuje >

¥y
£

¢ Ponownie nacisng¢ symbol SuperFrost.
Wskazanie 5 na wyswietlaczu ulega wygaszeniu.
Tryb Sabbat jest nieaktywny.

* Opuszczenietrybunastawianiajestmozliwe przez nacisniecie
symbolu On/Off dla czesci zamrazarkowej.

i = Funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi

Uktadzabezpieczeniaprzed dzie¢mizapobieganiezamierzonemu
wytgczeniu urzadzenia.

Aktywacja funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi

e Uaktywni¢ tryb nastawiania przez nacisnigcie symbolu
SuperFrostna przeciag 5 sekund.

* Naciskac symbol strzatkiw dotDown dlaczescizamrazarkowej,
az na wyswietlaczu pojawi sie IZ.

* Nacisng¢ symbol SuperFrost.

- Wyswietlacz pokazuje ot

T

* Ponownie nacisng¢ symbol SuperFrost.
- S'wiecisiediodaLED@, funkcja zabezpieczeniaprzed dzie¢mi
jest aktywna.

¢ Opuszczenie trybu nastawiania jest mozliwe przez nacisniecie
symbolu On/Off dla cze$ci zamrazarkowe;j.
Dezaktywacja funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi

* Uaktywni¢ tryb nastawiania przez nacisnigcie symbolu
SuperFrost na przecigg 5 sekund.

- Wyswietlaczpokazuje > ..

m

* Nacisng¢ symbol SuperFrost.

- Wyswietlacz pokazuje > ..

]
=3

¢ Ponownie nacisng¢ symbol SuperFrost.

- Dioda LED @ gasnie, funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi
jest nieaktywna.

* Opuszczenie trybu nastawiania jest mozliwe przez nacisnigcie
symbolu On/Off dla cz¢$ci zamrazarkowe;j.

F = Potwierdzenie wymiany filtra wody
Po wymianie filira wody wymagane jest wy-

gaszenie symbolu kropli na wyswietlaczu. o .- °C
00
-
Wygaszenie symbolu kropli + -'
* Uaktywni¢ tryb nastawiania przez naci- “:
$niecie symbolu SuperFrost na przeciag (|

5 sekund.

¢ Naciska¢ symbol strzatki w dét Down dla _
czesci zamrazarkowej, az na wyswietlaczu pojawi sie F.

* Nacisng¢ symbol SuperFrost.
- Wyswietlacz pokazuje » |

¢ Ponownie nacisng¢ symbol SuperFrost.
- Wyswietlacz pokazuje > |

* Symbol kropli zostat wygaszony.

¢ Opuszczenie trybu nastawiania jest mozliwe przez nacisniecie
symbolu On/Off dla cze$ci zamrazarkowej.



{ = Agregat wytwarzania kostek lodu - usta-
wienie urlopowe
Patrz rozdziat "Agregat wytwarzania kostek lodu".

F = llo$é wody dla wanienki na kostki lodu

Jesli wytwarzane kostki lodu sg za mate mozna wyregulowac

ilos¢ doprowadzanej wody.

Nastawienie ilosci wody

* Uaktywni¢ tryb nastawiania przez naci$nigcie symbolu
SuperFrost na przeciag 5 sekund.

* Naciskacsymbolstrzatkiw dotDown dlaczescizamrazarkowej,
az na wyswietlaczu pojawi sig IZ.

* Nacisng¢ symbol SuperFrost.
- Wyswietlaczpokazuje >

T

3

* Nacisng¢ jednokrotnie symbol strzatki w goére Up dla czesci
zamrazarkowej, aby na wyswietlaczu pojawito sie wskazanie
[y

£Y

Uwaga!

Zmiana nie powinna przekracza¢ jednego kroku. Jesli
wartos¢ jest za wysoka, moze dojsc do przelania sie wody
z wanienki na kostki lodu w agregacie wytwarzania kostek
lodu.

* Ponownie nacisng¢ symbol SuperFrost.

* Opuszczenie trybu nastawiania jest mozliwe przez nacisnigcie
symbolu On/Off dla czesci zamrazarkowe;.

Sprawdzi¢ wielkos¢ kostek lodu w ciggu nastepnych dni. Jesli
kostki lodu sg nadal za mate, nalezy ponownie wykonac kroki
opisane powyze,j.

b = Nastawienie temperatury BioFresh

Istnieje mozliwos¢ zmiany temperatury panujgcej w szufladach
BioFresh.

Nastawienie temperatury BioFresh

e Uaktywni¢ tryb nastawiania przez nacisniecie symbolu
SuperFrost na przecigg 5 sekund.

* Naciskac symbolstrzatkiw détDowndlaczescizamrazarkowej,
az na wyswietlaczu pojawi sie h

* Nacisng¢ symbol SuperFrost.
- Wyswietlacz pokazuje >

g
L

* Naciska¢ symbole strzatek w gore/w dét Up/Down
i w zakresie

66-b gzwiekszaé temperature (cieplej),
b6Y - 61 obniza¢ temperature.

/\ OSTROZNIE!

Przy wartosciach b4 - b1 temperatury w szufladach
mogaulec obnizeniuponizej0°C. Moze to doprowadzi¢
do zamrozenia produktéw.

* Po pojawieniu sie wymaganej wartosci nacisngé symbol
SuperFrost.

* Opuszczenie trybu nastawiania jest mozliwe przez nacisnigcie
symbolu On/Off dla czesci zamrazarkowej.

PL

H= wysterowanie uktadu ogrzewania, uszczelka
drzwi

Jesli na uszczelce drzwi czesci chtodziarkowej skrapla sig para
wodna, mozna temu zaradzi¢ poprzez aktywacje ogrzewania
uszczelki.

Aktywacja ogrzewania uszczelki

* Uaktywni¢ tryb nastawiania przez nacisniecie symbolu Super-
Frost na przecigg 5 sekund.

* Naciskac symbolstrzatkiw dotDown dlaczescizamrazarkowej,
az na wyswietlaczu pojawi sie .

* Nacisng¢ symbol SuperFrost.
- Wyswietlacz pokazuje >

“HA

* Czes¢ zamrazarkowa - naciska¢ symbole strzatek
w gore/w dot (Up/Down) i wybrac¢ migedzy
H= przy nieznacznym oroszeniu uszczelki
Hi= przy silnym oroszeniu uszczelki i
HO = ogrzewanie wytgczone.
* Po pojawieniu sie wymaganej warto$ci nacisngé symbol
SuperFrost.

¢ Opuszczenie trybu nastawiania jest mozliwe przez nacisnigcie
symbolu On/Off dla czesci zamrazarkowe;j.

m = Potwierdzenie oczyszczenia filtra pyto-
wego

Po oczyszczeniufiltra pytowego w cokole urzadzenia, konieczne
jest wygaszenia diody LED é na wyswietlaczu.

Wygaszenie symbolu filtra pytowego

e Uaktywni¢ tryb nastawiania przez nacisnigcie symbolu
SuperFrost na przecigg 5 sekund.

* Naciskac symbol strzatkiw dotDown dlaczescizamrazarkowej,
az na wyswietlaczu pojawi sig .

* Nacisng¢ symbol SuperFrost.
- Wyswietlacz pokazuje i -
gIX
* Ponownie nacisng¢ symbol SuperFrost.
- Wyswietlacz pokazuje > |
m
* Symbol filtra pytowego zostaje wygaszony.
On/off

* Opuszczenie trybu nastawiania jest mozliwe przez
naci$nigcie symbolu On/Off dla czesci zamrazarkowej (1) .
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Wyposazenie

Przektadanie pétek na
drzwiach

Podnies¢ potke pionowo do gory,
wyjgé do przodu i osadzi¢ ponow-
nie w odwrotnej kolejnosci na innej

wysokosci.

Przektadanie pétek

Observacao

Perigo de danos devido as arestas agudas. Perigo de dano das
superficies/placas de vidro. Empurrar para dentro com cuidado
as placas de vidro.

Ostona oswietlenia

1. Podeprzeé¢ potke od
spodu, aby zapobiec jej
przychyleniu ku dotowi.

2. Unies$c potke z przodu.

3. Wysunac potke do przodu
do potozenia, w ktérym
potokragte wycieciebocz-
ne znajdzie si¢ w linii z
ostong oswietlenia.

4. Podnies¢ pétke i osadzic¢
ja ponownie na wymaganej wysokosci.

Wyjmowanie pétek
1. Postepowac¢wedtugpierwszych
trzech punktéw poprzedniego /
opisu.

2. Opusci¢ poétke w dét do poto-
zenia nieco ponad szuflada 4
BioFresh. 90°

3. Przedni brzeg potki pociagngé
do gory, tak aby potka byta ['¥ 31

ustawiona pionowo. )
4. Obrécic potke 0 90° i wyjaé ja.
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Wyjmowanie szuflady BioFresh

Wysungé catkowicie szu-
flade, pochwycic¢ jg w tylnej
czesci i wyjaé do gory.

Wktadanie szuflady
BioFresh

Umiesci¢ szuflade na szy-
nach wysuwanych. Wyma-
gane jest catkowite wysunie-
cie szyn do potfozenia czota
szuflady. Wsuna¢ szuflade.

Poétka na butelki

Pétke umieszczong ponad szu-
fladami BioFresh mozna wyko-
rzystac¢ do poziomego przecho-
wywania butelek.

Zdjac szklang potke i umiescic
ja pod potka na butelki.

Wagtebienia w potce umozli- -
wiajg bezpieczne przecho-
wywanie butelek.

Przy przechowywaniu wysokich
butelek konieczne jest przetozenie
ku gérze dolnej potki osadzonej na
drzwiach.
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Oswietlenie wewnetrzne Rozmieszczenie produktéw spozywczych

Oswietlenie wewngtrzne jest usytuowane z prawej i lewej strony
oraz u gory czesci chtodziarkowej oraz ponad szufladamiw cze-
$ci zamrazarkowej. Oswietlenie to zapala sie z chwilg otwarcia |
dowolnych drzwi czgsci chtodziarkowej lub wysunigcia szuflady S
zamrazarkowe;j.

Al
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Oswietlenie zostaje wygaszone jesli drzwi lub jedna z szuflad
zamrazarkowych pozostang otwarte przez czas przekraczajgcy
15 minut. Réwnoczesnie generowany jest ostrzegawczy sygnat
akustyczny.

Jesli jeden z elementow oswietlenia nie swieci sie, jest on
uszkodzony.
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15 =
(1) Masto, ser
(2) Jajka
— - (3) Butelki
Oswietlenie (4) Mrozonki, kostki lodu
Klasa efektywnosci energetycznej' Zrédto swiatta (5) Migso i wedliny, produkty mleczne
y - — g -y ! - (6) Wypieki, dania gotowe

Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie [ . 1 | p (7) Warzywa, owoce, satata (przy wysokim nastawieniu wilgot-
efektywnosci energetycznej G nosci powietrza)
" Urzgdzenie moze zawiera¢ zrédta $wiatta o réznych klasach Mieso, wedliny, produkty mleczne (przy niskim nasta-
efektywnosci energetycznej. Najnizsza klasa efektywnosci wieniu wilgotnosci powietrza)
energetycznej jest wskazana.

Informacje dotyczace nastawienia wilgotnosci powietrza
zamieszczono w teksécie Czg$¢ BioFresh.

Wskazowka

* Produkty tatwo oddajace lub przejmujgce zapachy i smak, réw-
niez produkty ptynne - przechowywac zawsze w zamknigtych
pojemnikach lub opakowane.

* Alkohol wysokoprocentowy przechowywa¢ mozna jedynie w
pozycji stojgcej i dobrze zamkniety.
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Czes¢ BioFresh
Czes¢ BioFresh umozliwia do trzykrotne wydtuzenie czasu

przechowywania produktéw spozywczych w poréwnaniu z chto-
dzeniem konwencjonalnym.

Utrzymanie statej temperatury na poziomie nieco powyzej 0 °C
oraz regulowana wilgotno$¢ powietrza zapewniajg optymalne
warunki przechowywania dla r6znych produktow spozywczych.

CzescBioFreshspetniawymaganiaodnosnie komory schtadzania
okreslone w normie EN ISO 15502.

0

Nastawienie wilgotnosci

el <> [~ 0 BloFresh Q¥ 4 (w)
N | I R T Ja] 31 I A |

£«

0O BioFresh 0y 14) BioFresh (44
(o o] ] | I [« [a] o]

Sucho
Maty symbol wilgotnosci -
przesungé suwak w lewo.

Wilgotno
Wysoka wzgledna wilgotnosc¢
powietrza maks. 90 %, duzy
symbol wilgotnosci - przesu-

Korzystne warunki przecho- .
ngc¢ suwak w prawo.

wywania dla suchych lub
opakowanych produktéow
spozywczych, takich jak ar-
tykuty nabiatowe, migso, ryby
i wedliny.

Korzystne warunkidla produk-
téow przechowywanych bez
opakowania o duzej wilgotno-
$ci wtasnej, takich jak satata,
warzywa i owoce.

Wskazowki

* Wilgotnos¢ powietrza w szufladach jest zalezna od zawartosci
wilgoci w przechowanych produktach, a takze od czestosci
otwierania urzgdzenia.

Stopien swiezosci i jakos¢ produktow spozywczych majg de-
cydujacy wptyw na dtugosc¢ przechowywania.

Produkty pochodzeniazwierzecegoiroslinnego bez opakowan
nalezy przechowywac oddzielnie odpowiednio posortowane
wszufladach. Jeslize wzgledunaszczuptos¢ miejscakonieczne
bedzie tgczne przechowywanie takich produktéw, nalezy je
umiesci¢ w odpowiednich opakowaniach! Zadbac, aby rézne
rodzaje migsa nie stykaty sie bezposrednio ze sobg, zawsze
rozdzieli¢ je odpowiednim opakowaniem; zapobiegnie to
przedwczesnemu psuciusig produktéw na skutek przenoszenia
drobnoustrojow.

W cze$ciBioFresh nie nalezy przechowywac: seréw twardych,
ziemniakow, warzyw wrazliwych na dziatanie zimna, takich ja
0gorki, oberzyny, awokado, potdojrzate pomidoryicukinie, oraz
wszelkich wrazliwych na zimno owocéw potudniowych, takich
jak ananasy, banany, grejpfruty, melony, mango, papaja itp.
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Opis czesci zamrazarkowej
Obie szuflady mozna wykorzystaé do zamrazania produktéw
spozywczych lub do przechowywania mrozonek.

Zasobnik na kostki lodu w gérnej szufladzie zamrazarkowej jest
przeznaczony wytgcznie na kostki lodu.

W przypadku potrzeby spozytkowania catej szuflady do zamra-
zania lub przechowywania produktéw, zasobnik na kostki lodu
mozna wyjac z szuflady.

Wazna wskazowka

Jesli zasobnik na kostki lodu zostat usunigty z szuflady nie na-
stepuje wyrzut kostek lodu z agregatu wytwarzania kostek lodu.

Zasobnik na kostki lodu

Agregat wytwa-
rzania kostek lodu

Przestrzen do zamra-
Zania i przechowywa-
nia produktow

Zamrazanie

Swieze produkty spozywcze nalezy mozliwie szybko zamrozié na
wskro$, a zamrozone produkty juz przechowywane w urzadzeniu
muszgposiadac "rezerwe zimna". Umozliwia to funkcja Superfrost.

W ciggu 24 godz. mozna za-

mrozi¢ maksymalng ilo$¢ (w kg) GeffervermoegenfFroczing Capacly
$wiezych produktow jaka podano :Ikg/"zjhg”” T
na tabliczce znamionowej - \—

"Zdolnos¢ zamrazania“.
Maksymalna ilos¢ produk-
téow zamrozonych jest rézna,
zaleznie od modelu i klasy Kli-
matycznej urzgdzenia.




Zamrazanie z wykorzystaniem funkcji
SuperFrost

Superfrost

Nacisngé krotko symbol SuperFrost aby zaswiecita sie

przynalezna dioda LED . %k

* Przy mniejszejilo$ciproduktow przeznaczonych dozamrozenia,

zamrazac¢ wstepnie przez okres 6 godzin, a przy maksymailnej

ilosci wskazanej na tabliczce znamionowej jako zdolnos¢ za-
mrazania - przez okres 24 godzin.

* Po tym czasie wtozy¢ swieze produkty.

- Funkcja SuperFrost wytgcza sie automatycznie. Zaleznie
od ilosci wtozonych produktéw po 30, najpdzniej po 65 godzi-
nach. Czynnos¢ zamrazania zostata zakonczona - dioda LED
SuperFrost jest wygaszona.

Funkcji Superfrost nie trzeba aktywowac
w przypadku
- wktadania produktow juz zamrozonych;

- przy zamrazaniu do ok. 2 kg $wiezych produktéw spozywczych
dziennie.

Wskazowki dotyczgce zamrazania

* Produkty przeznaczone dozamrozeniaopodobnymcharakterze
nalezy zamrazac razem.

* Produkty, ktére sami zamrazamy powinno si¢ opakowywaé
jako porcje przydatne w naszym gospodarstwie. Aby produkty
zywnosciowe zamrozi¢ szybko na wskro$, nie powinno sie
przekraczac¢ nastepujgcychilosci/ porcje: owoce, warzywa do

1 kg, migso do 2,5 kg.

¢ Do opakowania produktéow nadajg sie dostepne w handlu wo-
reczkifoliowe do zamrazania, pojemniki ztworzyw sztucznych,
metalu i aluminium do wielorazowego uzycia.

* Nalezy zapobiec stykaniu sie¢ nowo wtozonych produktéw z pro-
duktamijuzzamrozonymi. Opakowanie produktéw powinno by¢
suche, aby zapobiec zmrozeniu sie z innymi opakowaniami.

* Na opakowaniu nalezy zapisac¢ date i zawartos¢ aby nie prze-
kroczy¢ zaleconego czasu przechowywania.

* Nie wolno zamraza¢ butelek i puszek z napojami gazowanymi
(niebezpieczenstwo peknigcia lub rozerwania).

* Rozmrazamytylkotakieilosciproduktdw, ktére mozemyw szyb-
kim czasie zuzy¢. Rozmrozone produkty nalezy jak najszybciej
wykorzystac do przygotowania potraw.

Zamrozone produkty mozna rozmraza¢:
- w piekarniku z nawiewem gorgcego powietrza

- w kuchence mikrofalowej
- w temperaturze pokojowej,

—w lodéwce; oddawane zimno zamrozonych produktéw stuzy
do chtodzenia produktéw spozywczych.
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Agregat wytwarzania kostek lodu

Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

* Agregat wytwarzania kostek lodu jest przeznaczony wytgcznie
do wytwarzania kostek lodu w ilosciach zuzywanych w go-
spodarstwie domowym i moze byc¢ uzytkowan wytgcznie przy
doprowadzeniu wody o odpowiedniej jakosci.

Wszelkie naprawy i czynnoéci serwisowe w obrebie agregatu
wytwarzania kostek lodu moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez serwistechniczny lub przeszkolonychwtym celufachow-
cow.

Pierwsze trzy porcje wytworzonych kostek lodu nie sg
przeznaczone do konsumpcji wzgl. do wykorzystania
w gospodarstwie domowym. Powyzsze dotyczy zarowno
uruchomienia urzadzenia po raz pierwszy, jak i urucho-
mienia po dtuzszym okresie wytgczenia. W ten sposob
zapewnione zostaje gruntowne przeptukanie przewodu
doprowadzajacego wode.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane nie-
prawidtowym podtaczeniem przytgcza doprowadzenia
wody.

Agregat wytwarzania kostek lodu dziata tylko wéwczas, gdy
chtodziarko-zamrazarka jest podtgczona do sieci elektryczne;.
Kostki lodu sg wytwarzane tylko wéwczas, jesli uruchomiona
jest czes¢ zamrazarkowa urzgdzenia.

¢ Agregat wytwarzania kostek lodu moze wytwarzac¢ kostki lodu
tylko wowczas, gdy szuflada jest catkowicie zamknieta.

Odpowietrzanie agregatu wytwarzania kostek
lodu

Abyzapewnié nienaganne dziatanie agregatu wytwarzania kostek
lodu konieczne jest odpowietrzenie przewodu doprowadzania
wody.

IcoMaker
* Nacisng¢ symbol IceMaker & , zapala sie dioda LED

agregatu lceMaker &

¢ Otworzy¢ goérng szuflade zamrazarkowa.

* Nacisng¢ na przecigg 3 sekund
przyciskzatgczenia/wytaczeniaON/
OFF na obudowie agregatu wytwa-
rzania kostek lodu. Dioda LED nad
przyciskiem zaczyna migotac.

¢ Ponownie krotko nacisngé przycisk.
Dioda LED migocze szybcie;.

¢ Bezzwtocznie zamkng¢ szuflade zamrazarkowa.

Zawor wlotowy wody zostaje otwarty na przeciag 25 sekund co
powoduje odpompowanie catego powietrza z uktadu doprowa-
dzania wody.

¢ Nastepnie wymagane jest opréznienie wanienki na kostki lodu
w agregacie wytwarzania kostek lodu. Patrz tekst dotyczacy
Aktywacja ustawienia urlopowego.

* Nazakonczenieoczysci¢ zasobnikna
kostkilodu. o
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Wiaczenie agregatu wytwarzania kostek lodu

IceMaker
* Nacisng¢ symbol IceMaker & , zapala sie¢ dioda LED
agregatu lceMaker &

Od chwili wtgczenia agregatu wytwarzania kostek lodu do wy-
tworzenia pierwszych kostek lodu moze uptynac jedna doba.

llo$¢ wytworzonych kostek lodu jest uzalezniona od temperatury
panujacej w czesci zamrazarkowej. Im nizsza temperatura, tym
wigcej kostek lodu ulega zamrozeniu w okreslonym przedziale
czasowym.

Po zamrozeniu, kostki lodu wypadajag z agregatu wytwarzania
kostek lodu do zasobnika na kostkilodu. Po osiggnigciu pewnego
stopnia napetnienia zasobnika wytwarzanie kostek lodu zostaje
automatycznie wytgczone.

Wytaczenie agregatu wytwarzania kosteklodu

Jesli wytwarzanie kostek lodu nie jest wymagane, mozna wy-
taczy¢ agregat wytwarzania kostek lodu niezaleznie od czesci
zamrazarkowej.

IcoMaker
¢ Nacisng¢ symbol IceMaker & , dioda LED agregatu
lceMaker é gasnie.

Agregat wytwarzania kostek
lodu mozna takze wtgczy¢ lub
wytgczyé za pomocg przyci-
sku zatgczenia/wytaczenia
ON/OFF na obudowie agre-
gatu.

Nacisng¢ przycisk ok. 1 se-
kunde.

—
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Agregat wytwarzania kosteklodu - ustawienie
urlopowe

W przypadku dtuzszej
nieobecnosciuzytkownika
nalezy oprozni¢ wanienke
na kostki lodu.

Zchwilg aktywacjiustawie-
nia urlopowego wanienka -
na kostki lodu agregatu
wytwarzania kostek lodu
zostaje obrocona ku doto-
wi, co zapewnia catkowite
oprdéznienie wanienki.

Szuflade zamrazarkowa nalezy pozostawic otwartg, aby zapewni¢
osuszenie powierzchni wanienki na kostkilodu, co przeciwdziata
rozwojowi pleéni i wytworzeniu nieprzyjemnych zapachdéw.

Aktywacja ustawienia urlopowego

Goérna szuflada zamrazarkowa musi
by¢ catkowicie zamknieta, a zasobnik
na kostki lodu prawidtowo osadzony.

e Uaktywni¢ tryb nastawiania przez
nacisniecie symbolu SuperFrost na = Zasobnik na kost-
przeciag 5 sekund. ki lodu

¢ Naciska¢ symbol strzatki w dot Down /

dla cze$ci zamrazarkowej, az na wyswietlaczu pojawi sie I

* Nacisng¢ symbol SuperFrost.

- Wyswietlacz pokazuje A
X

lub > ()

zaleznie od tego czy agregat wytwarzania kostek lodu jest zata-
czony lub wytgczony.

¢ Nacisng¢ symbol strzatki w d6t Down
dla cze$ci zamrazarkowe;j
- Wyswietlaczpokazuje >,

¢ Nacisng¢ symbol SuperFrost.

- Migocze wskazanie ( > |

Wanienka na kostki lodu obraca sie ku dotowi.

Z chwilg pojawienia sie na wyswietlaczu wskazania temperatury,
wanienka na kostki lodu jest odwrécona ku dotowi, a agregat
wytwarzania kostek lodu zostaje automatycznie wytgczony.



Rozmrazanie

Chtodziarka

Komorachtodziarkirozmraza sie automatycznie. Skraplajgcasie
przy rozmrazaniu woda sptywa rynienka odptywowg na tylnej
$cianie urzadzenia. Tam w wyniku ciepta wytwarzanego przez
kompresor odparowuje.

Zamrazarka

System NoFrostzapewniaautomatyczne rozmrazanie urzgdzenia.
Powstajgca wilgo¢ osadza sie na parowniku, zostaje okresowo
rozmrozona i usunieta w postaci pary.

Czyszczenie
Nieprzestrzeganie takich wskazéwek moze by¢é powodem ze-
psucia sig artykutow zywnosciowych.

/\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do czynnos$ci czyszczenia
nalezy odtgczyé urzgdzenie od sieci. Wyja¢ wtycz-
ke zgniazda sieciowego lub wytgczy¢ bezpiecznik!

Wymaganejestregularne czyszczenie powierzch-
ni stykajacych sie z zywnoscig oraz tatwo dostep-
nych elementow systemu odptywowego!

Pozostawienie drzwi w stanie otwartym przez
dtuzszy czas moze by¢ powodem powaznego
wzrostu temperatury w komorach urzadzenia.

e Wewnetrzne i zewnetrzne $ciany urzadzenia, a takze inne
elementy wyposazenia zmy¢ recznie letnig wodg z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn. W zadnym wypadku
nie wolno stosowac¢ srodkdw do czyszczenia zawierajgcych
materiat $cierny lub $rodkéw o odczynie kwasnym, a takze
rozpuszczalnikéw chemicznych.

* Do czyszczenia powierzchni szklanych nalezy uzywac ptynu
do czyszczenia szyb, natomiast do czyszczenia powierzchni
ze stali szlachetnej konwencjonalnego $rodka do czyszczenia
stali szlachetne;.

/A OSTROZNIE

Grozba uszkodzenia elementow sktadowych
urzadzenia i oparzenia pod dziataniem goracej
pary wodnej.

Nie czysci¢ urzgdzenia myjkami parowymi!

» Zadbad, aby do szczelin wentylacyjnych i czesci elektrycznych
nie przedostata sie woda z czyszczenia.

* Wszystko wytrze¢ doktadnie do sucha $ciereczka.

* Nie dopusci¢ do uszkodzenia tabliczki znamionowej umiesz-
czonejwe wnetrzuurzadzenia, nie usuwac tejtabliczki- zawiera
ona wazne informacje dla obstugi serwisowej.

Jesli urzgdzenie stoi przez dtuzszy czas catkowicie opréznione
nalezy je wytgczy¢, rozmrozi¢, oczysci¢, osuszy¢ i zostawic
drzwiurzgdzenia otwarte, aby zapobiec wytworzeniu sie nalotow
plesniowych.

PL

Czyszczenie filtra pytowego
1. Wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego!

2. Catkowicie wyciagna¢ dolng szuflade
zamrazarkowa.

3.Zdja¢ do przodu kratke
wentylacyjna.

4. Docisng¢ przycisk na filtrze ku dotowi, przechyli¢
filtr do przodu i wyjac.

Filtr pytowy mozna wyczysci¢ w zmy-
warce donaczynlubrecznie wodg
z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn.

5. Osuszyc¢ i zamontowac filtr ponownie w odwrotnej kolejnosci.

6. Ponownie osadzi¢ kratke wentylacyjna.

7. Wygasi¢diode LEDfiltra py’rowego@ nawyswietlaczu. Patrz
tekst Tryb nastawianiain=Potwierdzenie oczyszczeniafiltra
pytowego.
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Wyjmowanie zasobnika szuflad zamrazarko-
wych

» Otworzy¢ drzwi czesci chtodziarkowej.

* Wysunga¢ szuflade zamrazarkowa.

* Pociggng¢ zasobnik szuflady w prawym i lewym narozu ku
gorze (1).

* Przesuna¢ zasobnik do tytu (2).

T

Wysunieta szuflada zamrazarkowa -
widok z boku

* Ustawi¢ zasobnik ukosnie i wyjac.

UL

* Zamontowac zasobnik ponownie w odwrotnej kolejnosci.

Zaktocenia

Nastepujace zakioceniamozna usungé we wtasnym zakresie
przez sprawdzenie mozliwych przyczyn.

¢ Urzadzenie nie pracuje, sprawdzié, czy
— urzgdzenie jest wtaczone,
— wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie,

- bezpiecznik dla gniazda sieciowego jest w porzgdku.

¢ Odgtosy pracy sa zbyt gtosne, sprawdzi¢, czy
— urzgdzenie stoi stabilnie na podtodze,

— znajdujgce sie obok meble lub przedmioty nie sg wprawiane
w wibracje przez pracujacy agregat chtodniczy. Prosimy pamie-
tac, iz odgtosow przeptywajacej cieczy w obiegu chtodniczym

nie mozna wyeliminowac.

* Temperatura nie jest wystarczajaco niska, sprawdzi¢

— nastawienie zgodnie z rozdziatem "Nastawienie temperatury".
Czy ustawiona zostata prawidtowa warto$¢?

— czywtozony oddzielnie termometr wskazuje prawidtowg wartos¢,

— czy odpowietrzanie dziata prawidtowo,

— zabrudzony filtr pytowy w cokole urzgdzenia? Patrz rozdziat
"Czyszczenie filtra pylowego".

— czy miejsce ustawienia urzgdzenia nie znajduje sig zbyt blisko
innego zrodta ciepta? .
(I

XXX 9999 Index 99 X / 999
s@.\fr./wu. Service: 999*9999-99 ﬁ

Jezelizaktécenie w pracy urza-
dzenia nie zostato wywotane
Zzadng z powyzszych przyczyn
i nie sg Panstwo w stanie sa-
modzielnie gousunagé, prosimy
zwréci¢ sie do najblizszego
punktu obstugi klienta. Prosi-
my o podanie nastepujgcych
danych z tabliczki znamionowej urzgdzenia: oznaczenie typu (1),
numer serwisowy (2) i numer urzgdzenia (3).

Klas Ao-Typ/ AP-Type |, sros acity
/ |

B0 "
80 |meooa: g
AN

50 = w

PR oy 2o v e
) @»99.999.999.9

\

Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.

Czasowe wytaczanie urzadzenia

W sytuaciji, gdy konieczne stanie sie wytgczenie urzadzenia na
dtuzszy okres czasu nalezy: wytgczy¢ urzadzenie, wyciggnac
wtyczke z gniazda sieciowego lub roztagczy¢ wzgl. usungé bez-
piecznik danego obwodu.

Urzadzenie wyczysci¢ i pozostawi¢ z otwartymi drzwiami, aby
zapobiec w ten sposob tworzeniu sie nieprzyjemnych zapachow.

Urzadzenie jest zgodne z odnosnymi przepisami bezpieczenstwa
oraz z Dyrektywami UE 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/EG
i 2011/65/EU.
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